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nécessaires pour I’Etat pour venir en aide a des
classes ou groupements qui sont dans la misere,
je tacherais de renforcer la volonté de Iinitiative
individuelle, dans la mesure du possible. Je sou-
tiendrais les principes démocratiques tels que les
droits individuels et la responsabilité de chaque
citoyen (citoyenne) vis-a-vis de I'Etat et du
peuple.

E. ViscHER-ALIOTH (Bdle).

* ok x

4) Le droit de vote et d’éligibilité une fois acquis,
seule ‘une mise au point sera nécessaire au début
pour effacer les différences de traitement la oit
elles ne s’imposent pas naturellement. Ensuite les
femmes feront une politique d’intérét général qui
sauvegardera aussi le leur.

b) Questions économiques: Réformes tendant
a une économie dirigée. Emploi rationel des ma-
chines qui marcheront quelques heures seule-
ment par jour. Conséquences: diminution des heu-
res de travail, désencombrement du marché. La
production doit étre un service rendu a la collec-
tivité, permettant a chacun de vivre dignement
et non pas un moyen d’enrichissement pour une
minorité. :

¢) Les principes démocratiques doivent étre
étendus encore. Mais les dirigeants et le peuple
tout entier veilleront a ne pas considérer les
intéréts matériels uniquement, mais surtout I'idéal
moral que notre démocratie est censée repré-
senter a lintérieur et envers I'étranger: la fra-
ternité et la bonne volonté: un pour tous, tous
pour un. Seule cette attitude, qui implique parfois
des sacrifices d’ordre matériel, est la justification
de lexistence de la Suisse, pays numériquement
si petit, mais composé d’une maniere si signifi-
cative.

Clara WavLpvoceL (Neuchitel)

L’apprentissage ménager 2 Gendve

Grace aux difficultés de ’heure présente, I'idée
de P’apprentissage ménager creuse peu a peu son
sillon dans nos cantons romands.

Voici Genéve qui, aprés le canton de Vaud et
sous une autre forme, accorde Dofficialité a I’ap-
prentissage ménager. Le Département du Com-
merce et de I’Industrie, et il faut féliciter son
chef de Ulinitiative prise, reconnaissant « qu’il
est de l'intérét général d’encourager I’apprentis-
sage ménager », mais qu’il convient de faire quel-
ques expériences avant de promulguer une loi ré-
glant cet apprentissage, a décidé le printemps
dernier qu'une propagande systématique serait
entreprise par le Service des Apprentissages en
collaboration avec la Commission d’apprentissage
ménager en faveur de cet apprentissage; que
celui-ct serait fait sur la base du programme
établi par le Service des Apprentissages, en col-
laboration avec le Secrétariat romand du Comité
des Association s’intéressant au Service domes-
tique et quelques personnes compétentes et enfin
qu’il ferait I'objet d’un contrat écrit.

D’aprés ce programme, la jeune fille doit étre
initiée graduellement, et selon l’organisation du
ménage, aux différents travaux domestiques: cui-
sine, service des chambres, blanchissage, repas-
sage, raccomodage. A la fin de son apprentis-
sage, elle doit étre 2 méme de composer et pré-
parer seule un menu simple, de connaitre le prix
des denrées alimentaires ¢t la maniere de les
conserver; elle doit savoir entretenir le linge,
e
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aux Ch
des 26 et 27 octobre 1935

La femme suisse reste une mineure politique aussi
longtemps qu'elle est exclue des votations fédérales.

(blanchissage, repassage, racommodage) et faire
les différents travaux nécessités par I’entretien de
la maison. Cet apprentissage, qui dure 18 mois au
moins, est terminé par des examens pratiques et
théoriques donnant droit en cas de réussite au
dipléme cantonal de fin d’apprentissage.

Le contrat d’apprentissage stipule les droits et
devoirs des deux parties. La maitresse de maison
s’engage a donner a son apprentie I’enseigne-
ment prévu au programme d’apprentissage, a
exercer sur elle une influence éducative, a Iui
donner les soins nécessaires en cas de maladie,
a veiller a ce qu'elle soit bien traitée par tous
les membres de la famille, & lui assurer une vie
saine et des conditions de logement salubre, a
Pautoriser a suivre les cours ménagers, A lui ac-
corder le temps nécessaire pour accomplir ses de-
voirs religieux, et a Passurer contre la maladie
en prenant les 2/3 de la prime a sa charge. L’ap-
prentie en réciproque s’engage a accomplir cons-
ciencieusement et avec zele les travaux qui lui
sont confiés et a étre polie et complaisante a
I’égard des membres de la famille. Le contrat
fixe aussi la durée de la journée de travail de
Papprentie, les congés et vacances dont elle jouit,
ains1 que son salaire.

Toute difficulté résultant de I’application du
contrat doit étre soumise a la Commission dite
de [Papprentissage ménager. Cette Commission,
composée de cinqg membres féminins est présidée

Une nouvelle présidente

L’Alliance nationale de Sociélés féminines
suisses vient de passer en-mains d’une prési-
dente récemment élue, MM Clara Nef, de Hé-
risau. L’Alliance a fait un choix heureux, et
nous len félicitons, toul en disant une cor-
diale bienvenue a celle qui s'est chargée vail-
lamment d’une tiche assez lourde et en U'assu-
rant de la sympathie de toutes celles d’entre
nous qui, de prés ou de loin, se raitachent a
UAlliance.

MUe Nef est connue par son activilé irés
grande en faveur des chomeuses du canton
d’Appenzell, el par les entreprises qu'elle mit
sur pied, enireprises de confection de panta-
lons de skis, de sporl, de garconnets, elc., tous
travaux exécutés par des femmes privées de
leur gagne-pain habituel.

Sur la nouvelle présidente de I'Alliance,
deux personnalilés féminines exercérent une
influence déterminante: sa mére el Gertrud

Biumer. Ayant une préparation commer-
ciale, et bien dirigée par ure maman veuve
qui sut lui inculquer le gout du travail et I'in-
dépendance du jugement, la jeune fille devint
secrétaire d’holel, puis collaboratrice de sa
mere dans une actwité sociale. Elle s’occupa
de la jeunesse sous l'impulsion. de Pro Juven-
tute, elle dirigea lo Frauenzentrale appenzel-
loise, se donna a maintes activilés intéressantes
concernant le bien public.

Gertrud Biumer, elle ne la connut que par
ses livres, qu'elle lut et relul au long d’une
cure d’immobilité et de grand air @ Arosa, el
qui Uimpr nérent profondé t en pro-
jetant leur vive lumiére sur des points restés
obscurs. Grice a Uappui intellectuel et moral
de ces lectures, U'année d’isolement parut courle
a MU Nef, et c'est avec des forces nouvelles
et mieux trempées qu’elle reprit le cours de
ses activités el accepta nolamment la prési-
dence de UUnion fiir Frauenbestrebungen.

J. V.

par le Chef du Service des Apprentissages. Ses
compétences sont les mémes que celles des autres
Commissions d’apprentissage qui sont, elles, for-
mées de juges aux tribunaux de prud’hommes.

Dans une circulaire envoyée aux associations
féminines, le Service des Apprentissages releve
que l'apprentissage ménager est la meilleure
préparation des jeunes filles 4 leurs devoirs de
maitresse de maison etde méres de famille. Mais
il n’est pas que cela, il est aussi la meilleure for-
mation pratique a la profession d’employée de
maison, et il est en outre 2 la base de tout un
groupe ‘de professions intéressantes demandant
des qualités d’abnégation et de dévouement et
répondant le plus souvent aux aspirations intimes
de la femme, telles que gouvernante de maison,
directrice de pension, d’institut, de home, d’hétel,
fonctions d’infirmiére, de nurse, etc., etc.

En accordant Vofficialité a 1’apprentissage mé-
nager, le Département genevois du Commerce et
de I'Industrie a implicitement relevé la profession
d’employée de maison au méme niveau qu’une
autre profession puisqu’il lui a donné le méme
statut de formation: apprentissage avec contrat,
examens de fin d’apprentissage et diplome d’ap-
prentissage. Le service de maison étant actuelle-
ment une des rares professions ol Ioffre de
places dépasse la demande, il faut que les jeunes
filles et leurs parents comprennent que c’est un
métier équivalent a tout autre et qu’il représente
un_ débouch¢ intéressant pour la main d’ceuvre fé-
minine. Mais il faut que les maitresses de
maison comprennent aussi le rdle important
qu'elles ont a jouer dans la question de Pap-
prentissage ménager et qu’elles remplissent un
devoir sozial en travaillant a former une apprentie
ménagere.

Quelques contrats ont déja été signés, mais
leur nombre est encore trop petit. Comme dans
les autres métiers oit c’est le patronat qui s’oc-
cupe de former sa main-d’ceuvre future, les
maitresses de maison doivent prendre elles-mémes
en main la formation d’employées de maison
qualifiées en préparant des apprenties ména-
geres. Le Service des Apprentissages (Grand-
Rue, 39), ’Office privé des Apprentissages, (Ta-
connerie, 3) et le Secrétariat romand des Asso-
ciations s’intéressant au Service domestique (Rue
Bernard-Dussaud, 6) sont a la disposition des
personnes désirant étre renseignées plus en détail

STemR

sur lapprentissage ménager et le contrat d’ap-
prentissage a Genéve. S. B.

La Commission genevoise d’apprentissage se
compose de:

Mlle Suz. BRENNER, secrétaire du Comité
des Assoc. s’intéressant au Service
domestique.

Mme J. BriisTLEIN, secrétaire de 1’Office
privé des Apprentissages.

Mme CHapuisat, présidente de 1’Union
des femmes.
Mlle LaprLack, secrétaire des Syndicats

chrétiens-sociaux.
Mme A, Semer, présidente du Groupe
des Femmes socialistes.

Les femmes suisses manifestent contre
la guerre

Pour répondre a plusieurs demandes, nous pu-
blions ici'le texte de la Résolution votée a I'una-
nimité, a Ioccasion du conflit italo-abyssin, lors
de I’Assemblée générale de P’Alliance, et a la-
quelle une de nos collaboratrices a fait allusion
dans notre dernier numéro.

Les femmes suisses réunies a Widenswil
a Uoccasion de la 34me Assemblée générale de
U'Alliance de Sociétés féminines suisses, dou-
loureusement émues par le début des hostilités
en  Abyssinie, prolestent—conire—la— guerre,
honte des temps actuels, et expriment leur
sympathie a tous ceux qui vont au-devant de
souffrances que notre civilisation aurait di
leur épargner.

Une illustre eentenaire

Le 4 octobre, Mme Juliette Adam entrée dans
sa centiéme année, prouva au monde quw’elle sait
vieillir en beauté. La France politique et lettrée
s’émut de cet anniversaire: « A I’heure oit vous
entrez dans votre centieme année, lui fut-il dit
de bouche officielle, Paris salue avec une émotion
respectueuse la fervente patriote, la noble femme
de lettres, dont P’ceuvre, si belle, si forte, est, en
méme temps, imprégnée de tant d’humaine bonté»
La grande médaille de la Reconnaissance frangaise

Femmes d’Extréme-Orient

I. HiNnbouEs.

J’en avais vu quelques-unes aux Congrés in-
ternationaux de femmes, a Paris, a Berlin, a
Cambridge. Elles portaient le pittoresque cos-
tume de leur pays: une sorte de péplum qui
enveloppe la téte, cache presque entierement les
cheveux, et faif en méme temps office de man-
teau: Elles avaient toutes la démarche gracieuse
de personnes qui n’ont pas, depuis des siecles,
foulé le pavé et I’asphalte dans des chaussures
déformantes, un joli diamant dans une des na-
rines, une tache rouge au front pour indiquer
qu'elles étaient mariées. Elles nous regardaient
avec une sorte de condescendance et de pitié, nous
autres Européennes, dans nos vétements régis par
la mode, mais elles avaient adopté nos souliers,
qui faisaient un étrange effet sur leurs pieds
bruns et nus, et sous leurs draperies.

Entre Brindisi et Colombo, j’eus I’occasion
de les observer de plus prés. A bord, la plupart
d’entre elles portaient des sandales aux rubans
bleu-argent. Les manteaux dont elles se cou-
vraient étaient tant6t transparents comme des
voiles, tantot d’'un tissu ferme avec une large
bordure de couleur vive, claire et lumineuse.

Parmi ces femmes se trouvent des membres
des groupes les plus célebres de danseuses d’U-
day Schankar, qui ont déja été en Amérique et
dans de nombreux pays d’Europe. Elles sont a
la fois réservées et confiantes. On nous autorise
a photographier leur troupe, mais voici qu’une
autre Hindoue s’y oppose, épouvantée: nous leur

oOterions, dit-clle, leur 4me avec cet inquiétant
objet noir. Et on en reste la.

Toutes elles " appartenaient aux castes supé-
rieures, étaient riches. A Bombay, quand nous
descendons a terre, elles sont accueillies par des
bouquets et des fleurs tressées. L’une surtout est
merveilleuse avec son visage mélancolique, son
profil pur et ses cheveux trés noirs nattés bas sur
la nuque. On dirait I’Iphigénie de Feuerbach,
sauf que tout en elle est plus petit et plus élé-
gant.

Apres avoir débarqué, nous voyons d’autres
types féminins, parfois a la peau trés sombre,
qui circulent jambes nues avec une grande di-
gnité. Quelques-unes, I’air distant, port;nt un en-
fant sur le bras gauche qu’elles appuient sur la
hanche. De la main droite, elles maintiennent un
petit vase sur la téte, et s’avancent dans Pattiq
tude que devaient avoir Rébecca au puits et
Nausicaa au bord de la mer: c’est étrange, 'im-
pression que produisent ces femmes d’étre en
dehors du temps et du monde.

£n voict maintenant d’autres, qui sortent d’une
des misérables rues du quartier indigéne et sont
rasées, tandis que les hommes gardent en ar-
riere de la téte quelques cheveux longs. On m’a
dit plus tard que ce sont la les vrais Hindous,
lesquels ,de méme que Mahatma Gandhi, res-
pectent les anciennes coutumes.

A chaque halte du tramway surgissent des
couples de mendiants; les femmes, toutes ridées,
paraissent sculptées dans le bois; a travers leur
maigre chevelure blanche, on apercoit le crine.
Impossible, naturellement, de comprendre ce qu’el-
les disent, mais I’expression suppliante des visa-

ges et des voix et la main tendue n’ont pas be-
soin d’explications.

Dans les coins sont assises des marchandes
de fruits. J’essaie en vain.de me faire compren-
dre en anglais. Finalement, je tends de l’argent
et indique les fruits que j’aimerais; les uns res-
semblent A des pommes de terre nouvelles, d’au-
tres sont comme des pamplemousses allongées.
On m’en donne une telle masse que j'en suis
presque effrayée; la femme, cependant, a lair
ravie de la bonne affaire. .

Plus loin encore, quelle misere, quelle mal-
propreté! Mais les enfants nus ne paraissent pas les
sentir, et les femmes conservent une expression
recueillie de paix intérieure, si pauvre que soit
leur habillement, si misérable leur corps.

11 avait beaucoup été question, sur le bateau, de
I’exploitation par les Anglais, du contraste entre
les grandes constructions officielles du quartier
de la gare et la misere du quartier indigéne.
Revenue sur le bateau, je vois défiler en imagi-
nation les types féminins hindous les plus va-
riés, et une question se pose a moi: la différence
est-elle bien plus grande entre la riche An-
glaise et la femme presque nue 2 la peau brune
qui est derri¢re elle, qu'entre celle-ci et I'Hindoue
des couches supérieures, au riche costume, toute
couverte de joyaux? Et je songe aux efforts de
Mahatma Gandhi pour abolir les castes, en me
demandant si ce n’est pas une lutte aussi ardue
que celle & mener en faveur de la liberté de
I'Inde?...

GerTRUD HoRST.
(Trad. libre de M-L. P.)

EE

II. ENTRETIENS AVEC DES FEMMES
"DES PHILIPPINES.

Si lon fait route vers IExtréme-Orient, les
Iles Philippines entrent a peine en ligne de
compte dans I'itinéraire habituel des voyageurs.
On sait vaguement qu’elles ont appartenu 2a
PEspagne, et qu’elles passérent aux Etats-Unis,
en 1808, pendant la guerre hispano-cubaine; peut-
étre aussi a-t-on Iu dans les journaux quelques
allusions 2 leurs difficultés avec ce nouveau mai-
tre, ce qui n’a rien pour surprendre, étant donné
Popposition toujours plus grande des peuples de
couleur contre la domination des blancs. Mais
tout cela ne suffit point pour éveiller une curio-
sité spéciale a 1’égard de ces iles.

Et pourtant, revenue en Europe, je garde le
regret de n’avoir pas eu le temps de m’y ar-
réter, car j'y aurais été « comme chez moi», m’a
assuré un industriel de la-bas! mais ce regret,
je le dois surtout aux femmes de ce pays qui
ont voyagé avec moi sur le paquebot.

Je les avais vues d’abord, un dimanche, a la
messe solennelle dans le salon de musique. Elles
étaient nombreuses: les unes habillées a Ieuro-
péenne, avec une simplicité distinguée; d’autres,
des sceurs de charité, brunes et larges, au type
malais, pas trop propres; d’autres encore pa-
raissaient d’un sang mélé, et jappris par la
suite qu’elles descendaient de familles semi-espa-
gnoles. En apparence toutefois, elles n’avaient
aucun de ces traits de caractere ficheux généras
lement attribués en Orient aux métis. Cela pro-
venait sans doute du fait que, dans ces iles, les
deux races sont égales socialement. C’est ainsi
que le président du Sénat, M. L.-E. Guezon, de
sang tout a fait pur, avait une femme aux
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